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Haftungsausschluss

DewertOkin haftet nicht fir Schaden, die aus

Datum
09/11
06/12
12/12

e dem Nichtbeachten der Anleitung,

Anderung
Erstausgabe
Auflage I
RoHS

e von DewertOKkin nicht freigegebenen Anderungen am Produkt oder

e von DewertOkin nicht hergestellten oder nicht freigegebenen Ersatzteilen

resultieren.

Herstelleradresse
DewertOkin GmbH
Weststralle 1

32278 Kirchlengern
Germany

Tel: +49 (0)5223/979-0
Fax: +49 (0)5223/75182
http://www.dewertokin.de
Info@dewertokin.de
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1.2

Allgemeines

Angaben zur Funktionsbeschreibung

Diese Funktionsbeschreibung ist eine spezifische Bedienungsanleitung fir den Handschalter
CURVELINE. Die Funktionsbeschreibung ist keine Betriebsanleitung fir das Endprodukt und
nur in Verbindung mit der Montageanleitung des Antriebs zu verwenden.

Allgemeines

A VORSICHT

Beachten Sie unbedingt die Hinweise in dieser Anleitung! So verhindern Sie, dass
A durch Fehler bei der Montage oder beim Anschluss

¢ Verletzungs- und Unfallgefahren entstehen und
e das Antriebssystem oder das Endprodukt beschéadigt werden kann.

Diese Funktionsbeschreibung wurde mit groRer Sorgfalt erstellt. Fir die Richtigkeit und Voll-
standigkeit der Daten, Abbildungen und Zeichnungen wird keine Gewahr oder Haftung tber-
nommen, soweit diese nicht gesetzlich vorgeschrieben ist.

» Technische Anderungen im Sinne der standigen Produktverbesserung sind jederzeit ohne
Ankundigung vorbehalten!

Handbuchkonventionen

Hinweise, die nicht die Sicherheit betreffen, werden im Text durch ein Dreieckssymbol kennt-
lich gemacht:

P Symbol fur Hinweise

Erlauterungen der Warnhinweise

A VORSICHT

A Achtung vor gefahrlicher Situation; mdgliche Folgen: leichte oder geringfligige Ver-
letzungen.

A WARNUNG
A Warnung vor gefahrlicher Situation; mdgliche Folgen: Tod oder schwerste Verlet-
zungen.

0 Hinweis vor schadlicher Situation; mogliche Folgen: das Produkt oder etwas in sei-
ner Umgebung kann geschéadigt werden.
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Sicherheitshinweise CURVELINE

2. Sicherheitshinweise

2.1 Bestimmungsgemale Verwendung

Der DewertOkin Handschalter CURVELINE wird verwendet zur Bedienung von DewertOkin-
Antriebssystemen.

A VORSICHT

A Der Handschalter ist nur fur die oben beschriebenen Anwendungen bestimmt. Eine
andere Verwendung ist unzuléssig und kann zu Unféllen oder Zerstérung des Gerétes

fuhren. Diese Anwendungen filhren zu einem sofortigen Erléschen jeglicher Garantie-

und Gewahrleistungsanspriiche des Endprodukteherstellers gegentiber dem Hersteller.

Gebrauchsausschluss

Beachten Sie die folgenden Hinweise zum Gebrauchsausschluss und informieren Sie die Be-
diener in lhrer Betriebsanleitung fiir das Endprodukt dariiber.

A WARNUNG

Der Handschalter CURVELINE darf nicht eingesetzt werden
/f\ ¢ in der Nahe von Hochfrequenz-Chirurgiegeraten und Defibrillatoren,

¢ in einer Umgebung, wo mit dem Auftreten von entziindlichen oder explosiven
Gasen oder Dampfen (z.B. Anésthetika) zu rechnen ist,

¢ in feuchter Umgebung bzw. im Freien oder
¢ in Betten, die in Waschstral3en gereinigt werden.

A VORSICHT

ﬁ Ein Bedienungsverbot fir den Handschalter CURVELINE besteht

o fir kleine Kinder,
o flUr gebrechliche Personen ohne Aufsicht,

¢ in n&dherer Umgebung von kleinen Kindern.

A VORSICHT

A Verwenden Sie nur Ersatzteile, die von DewertOkin hergestellt oder freigegeben
wurden. Nur diese gewdhrleisten eine ausreichende Sicherheit.
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3. Beschreibung des Handschalters

Uber den Handschalter CURVELINE wird die angesteuerte Applikation bedient, d.h. Verstell-
funktionen vorgenommen (Handschaltertastatur). Der Handschalter CURVELINE wird an ei-
nen DewertOkin-Antrieb angeschlossen.

3.1 Handschalter CURVELINE

A
Handschalter CURVELINE
A Verstellung aufwérts B Verstellung abwérts
C Kabel fur den Anschluss an ein An- D Dauerhafte Handschalterbeleuch-
triebssystem tung (optional)
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3.2

3.3

Beschreibung des Handschalters CURVELINE

Technische Daten
Anschlussspannung 24 -29V DC
Schutzart IP20

Schutzklasse 1

Anschluss des Handschalters an den Antrieb und die Steuerung

Verbinden Sie zur Inbetriebnahme den Handschalter mit dem DewertOkin-Antrieb und der
DewertOkin-Steuerung mit den dafiir vorgesehenen Handschalteranschluss (Handschalter-
buchse).
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CURVELINE

4. Fehlerbehebung

P Sollte ein Fehler auftreten, der nicht in dieser Tabelle aufgefiihrt ist, wenden Sie sich bitte

an lhren Lieferanten.

Problem

Handschalter oder An-
triebssystem ohne
Funktion.

Antriebe lassen sich
plétzlich nicht mehr
verfahren/bewegen.

71481(b)

Mogliche Ursache

Keine Netzspannung am An-
trieb oder an der Steuerung.

Handschalterkabel nicht ein-
gesteckt.

Handschalter oder Antriebs-
system defekt.

Geratesicherung des den An-
triebs hat moéglicherweise
ausgeldst oder ist defekt.

Keine Netzspannung.

Zuleitung (Netz und / oder
Handschalter)

Fehlerbehebung

L6sung

Netzverbindung herstellen.

Handschalterkabel in den An-
trieb oder die Steuerung einste-
cken.

Wenden Sie sich an lhren Liefe-
ranten / Handler.

Wenden Sie sich an lhren Liefe-
ranten / Handler.

Netzverbindung herstellen

Zuleitung Uberprifen ggf. Kon-
takt wiederherstellen.
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Instandhaltung

Instandhaltung

Art der Uberprifung

Uberpriifungen der
elektrischen Funktion
und Sicherheit.

RegelmaRige Sichtpri-
fungen des Gehauses
auf Beschéadigungen.

RegelmaRige Sichtpri-
fungen der Steckverbin-
dungen und des elektri-
schen Anschlusses auf
Beschadigungen.

RegelmaRige Sichtpri-
fungen der Leitungen
auf Beschéadigungen.

RegelméaRige Funkti-
onspriufung des Hand-
schalters.

Pflege und Reinigung

Erlauterung

Die Uberpriifungen haben
durch eine Elektrofachkraft zu
erfolgen.

Uberpriifen Sie das Geh&use
auf Risse und Briiche. Durch

Risse und Briiche wird der IP-
Schutz beeintréchtigt.

Kontrollieren Sie den festen
Sitz der Verbindungen der
elektrischen Leitungen und

des elektrischen Anschlusses.

Kontrollieren Sie die An-
schlussleitungen auf Quet-
schungen, Abscherungen und
die Zugentlastung mit Knick-
schutz insbesondere nach
jeder mechanischen Belas-
tung.

Uberpriifen Sie die Endschal-
ter durch Anfahren der End-
positionen.

CURVELINE

Zeitraum

Der Zeitraum der regelmafigen
Uberprufungen richtet sich nach
der von Ihnen zu erstellenden
Gefahrdungsbeurteilung fir das
Endprodukt.

Mindestens alle 6 Monate.

Mindestens alle 6 Monate.

Mindestens alle 6 Monate.

Mindestens alle 6 Monate.

Der Handschalter CURVELINE wurde so entworfen, dass er einfach zu reinigen ist. Insbeson-

dere wird die Reinigung durch viele glatte Flachen begunstigt.

Reinigen Sie den Handschalter nie in einer Waschstraf3e oder mit einem Hoch-
druckreiniger und vermeiden Sie das Eindringen von Flissigkeiten. Schaden am
Handschalter sind nicht auszuschlieRen.

1 Ziehen Sie vor Beginn der Reinigung das Handschalterkabel vom Antrieb!

2 Reinigen Sie den Handschalter CURVELINE mit einem trockenen Tuch.

3 Achten Sie darauf, bei der Reinigung die Verbindungsleitung nicht zu beschéadigen.

Verwenden Sie keine Lésungsmittel wie Benzin, Alkohol oder Ahnliches.
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CURVELINE Entsorgung

6. Entsorgung

Die im Handschalter CURVELINE enthaltenen Elektronikbauteile, Kabel, Metalle, Kunststoffe
usw. sind gemalf den geltenden Umweltvorschriften des jeweiligen Landes zu entsorgen.

Die Entsorgung des Produkts unterliegt in Deutschland dem Elektro-G, international der
EURIichtlinie 2012/19/EU (WEEE) oder den jeweiligen nationalen Gesetzgebungen.

E Der Handschalter CURVELINE darf nicht in den Hausmdill gelangen!
[
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EG-Konformitatserklarung
Nach Anhang IV der EMV-Richtlinie 2014/30/EU

Nach Anhang VI der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU
(inkl. Delegierte Richtlinie (EU) 2015/863)

Der Hersteller

EU Declaration of Conformity

In compliance with Appendix 1V of the EMC-Directive
2014/30/EU

In compliance with Appendix VI of the EU RoHS
Directive 2011/65/EU
(incl. Commission delegated Directive (EU) 2015/863)

The manufacturer

DewertOkin GmbH
Weststralle 1

32278 Kirchlengern
Deutschland - Germany

erklart hiermit, dass das Produkt

declares that the following product

CURVELINE

mit DewertOkin -Antriebssystem

die Anforderungen folgender EG-Richtlinien erflllt:

Richtlinie Uiber elektromagnetische Vertraglichkeit
2014/30/EU

DELEGIERTE RICHTLINIE (EU) 2015/863 DER
KOMMISSION vom 31. Mérz 2015 zur Anderung von
Anhang Il der Richtlinie 2011/65/EU des Euro-
paischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der
Liste der Stoffe, die Beschrankungen unterliegen.

Angewendete Normen

with DewertOKkin drive system

meets the requirements of the following EU directives:

Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU

COMMISSION DELEGATED DIRECTIVE (EU)
2015/863 of 31 March 2015 am ending Annex Il to
Directive 2011/65/EU of the European Parliament
and of the Council as regards the list of restricted
substances.

Applied standards:

e EN 55014-1:2006/A1:2009/A2:2011
e EN 55014-2:1997/A1:2001/A2:2008
e EN61000-3-2:2014
e EN61000-3-3:2013

Konstruktive Anderungen, die Auswirkungen auf die in
der Montageanleitung angegebenen technischen Daten
und den bestimmungsgemalen Gebrauch haben, das
Produkt also wesentlich verandern, machen diese
Konformitatserklarung ungultig!

Kirchlengern, Germany 25 November 2019

This declaration of conformity is no longer valid if
constructional changes are made which significantly
change the drive system (i.e., which influence the
technical specifications found in the instructions or the

intended use)!

Dr.-Ing. Josef G. Grof
Geschaéftsfihrer / Managing Director



DewertOkin GmbH
WeststralRe 1

32278 Kirchlengern, Germany
Tel: +49 (0)5223/979-0

Fax: +49 (0)5223/75182
http://www.dewertokin.de
Info@dewertokin.de

DEWE RTsflﬁ

A Phoenix Mecano Company

ID-Nr.: 71481





